QUICKTIP

Sound Manager

Die Funktionen des Sound Manager variieren je nach technologischem Stand und Stil des Horsystems. Je hoher der technolo-
gische Stand, desto mehr Optionen und eine erhdhte Unterstiitzung stehen dem Kunden zur Verfligung. Die Standardwerte
sind forschungsorientiert und basieren auf der Leistung und Prédferenz des Kunden. Sound Manager lasst fiir alle Horpro-
gramme Anpassungen an ,Klangverbesserung”, ,Situationsmanagement” und ,Richtwirkung” zu. Starten Sie Inspire™ X, verbin-
den Sie die Horsysteme und wahlen Sie links in der Navigationsleiste Sound Manager aus.

Siehe QuickTIPs zum Erstanpassungsprotokoll fiir weitere Informationen.

Klangverbesserung
Sprache in lautem Stérlarm

Funktion fir binaurales Stérlarmmanagement, mit dem dynamische Hintergrundgerdusche (z. B. Sprachgewirr) reduziert
werden kénnen, um durch selektive Identifikation und Sprachverbesserung eine verbesserte Klarheit zu gewahrleisten
und gleichzeitig rdumliche Signale aufrechtzuerhalten.

Sprache im Storlarm

Schnell reagierendes Gerduschmanagement- und Spracherhaltungssystem, das in gerduschintensiven Situationen
Sprachkomfort bietet und das Horen erleichtert.

Ruhe

Expansionsalgorithmus, der in leisen Horsituationen Komfort bietet.

Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Klangverbesserungseinstellungen anzupassen:

0 Wabhlen Sie den Einstellwert in der Einstellungstabelle e+ © IR © « o

aus. Die Steuerung wechselt zu Blau. Wahlen Sie die Pfeile

nach oben oder unten aus, um die Gerauschminimierung

‘‘‘‘‘

zu senken oder zu erhdhen.
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Situationsmanagement

Impulsschall

Die Impulsschallreduzierung reduziert mithilfe eines Algorithmus schnell kurzzeitig auftretende Gerdusche ohne

andere wichtige Umgebungs- oder Sprachgerdusche zu verzerren.

Wind

Wenn Uber das Mikrofon von Windgerduschen verursachte Turbulenzen erkannt werden, sorgt dieser Gerdusch-

minimierungsalgorithmus weiterhin fiir ein angenehmes Horerlebnis.

Maschine

Bei Auftreten von lauten, gleichméfig andauernden Gerduschen sorgt dieser Gerduschunterdriickungsalgorithmus

weiterhin flr ein angenehmes Hoérerlebnis.

Auto-Musik

Die Horsysteme passen ihre Einstellungen automatisch so an, dass ein optimales Musikhérerlebnis entsteht, wenn in

der Umgebung Musik erkannt wird. ,Auto-Musik” ist standardmaBig bei den Horprogrammen ,Normal”, ,Streaming”,

JUbertragungsverstarkung” und ,Auditorium” ein. Die Funktion kann fiir andere Hérprogramme (auBBer fiir das Hor-

programm flr Musik) manuell aktiviert werden.

HINWEIS: Es wird empfohlen, dass Musik-Horprogramm zum Musikhoren zu aktivieren.

Siehe QuickTIPs zum Musik-Hérprogramm fiir weitere Informationen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Situationsmanagementeinstellungen anzupassen:

0 Machen Sie die Musiksignale mithilfe der Pfeile nach oben
oder unten robuster oder weniger robust. Wahlen Sie
die Pfeile nach oben oder unten aus, um die Gerausch-
minimierung fur Impulsschall-, Wind- oder Maschinen-
gerdusche zu senken oder zu erhéhen. Wahlen Sie den
Einstellwert in der Einstellungstabelle aus. Die Steuerung
wechselt zu Blau.

ODER

g Wahlen Sie neben ,Situationsmanagement” Details aus.
Stellen Sie den Regler auf eine héhere Position ein, um
die Gerduschminimierung fiir Impulsschall-, Wind- oder
Maschinengerdusche zu erh6hen, oder auf einen niedrige-
ren Regler, um die Gerduschminimierung fur Impulsschall-,
Wind- oder Maschinengerdusche zu senken. Stellen Sie
den Regler auf eine hohere bzw. niedrigere Position ein, um
die Musiksignale robuster oder weniger robust zu machen.
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Richtwirkung:

Der optimale Mikrofonmodus wird entsprechend der ausgewahlten Hérprogrammumgebung eingestellt. Es wird empfohlen,

in den meisten Situationen die Standardeinstellungen fir die Richtwirkung nicht zu @ndern. Fachpersonal hat die Méglichkeit,

den Mikrofonmodus und die Einstellungen bei Bedarf anzupassen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Richtwirkungseinstellungen anzupassen:

o Wahlen Sie den Einstellmodus in der Einstellungstabelle
aus. Die Steuerung wechselt zu Blau. Andern Sie den
Modus mithilfe der Pfeile nach oben und unten.

ODER

g Wahlen Sie das Symbol aus, um den Richtwirkungs-
modus zu andern. Wahlen Sie das Kontrollkastchen aus,
um ,Immersionsrichtwirkung” oder ,Richtwirkung Plus”
zu aktivieren.

(») Adaptiv
Automatische,adaptiveNulllenkungmitSprach-

erkennung zum Schutzder Sprache ausallen
Winkeln um den Horer herum.

(8) Dynamisch

AutomatischerWechselzwischendemOmni-
richtwirkungs-undfestenRichtwirkungsmodus
je nach Umgebung.

(©) Direktional

FesteRichtung;verstarktmithilfeeinerHyperniere
den Ton, der von der Vorderseite des Horers
eingehtmehralsdenTon,dervonderRuickseite
eingeht.

(©) Omni

Festgelegte Reaktion; verstarkt Ton aus allen
Richtungen gleichermal3en.
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(E) Immersionsrichtwirkung:

IststandardmaBiginallenModiausgeschaltet.
WahlenSiedasKontrollkastchenaus,umdiesen
Hochfrequenz-Richtungsfilter zu aktivieren.

(F) Richtwirkung Plus

IststandardmaBiginallenModiausgeschaltet.
WahlenSiedasKontrollkdstchenaus,umdiese
Funktionzuaktivieren,wenndasHorsystemin
den direktionalen Modus wechselt.

(©) Wechsel

Ist standardmaBig in allen Modi auf ,Normal”
eingestellt. Wahlen Sie ,Langsamer” oder
»Schneller” aus, um die Geschwindigkeit des

Richtungswechsels zu verlangsamen bzw.
zu erhdhen.



